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Farba a vzhlad sa mo6zu odliSovat v zavislosti od konkrétneho produktu a technické parametre podliehajd zmenam bez
predchadzajlceho upozornenia v zaujme zvySovania vykonu.

V zaujme zvySovania kvality sa obsah tohto ndvodu méze zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

© Samsung Electronics

Drzitelom autorskych prav k tomuto navodu je spolo¢nost Samsung Electronics.

Pouzivanie alebo reprodukovanie tohto ndvodu alebo jeho Casti bez povolenia spolo¢nosti Samsung Electronics je zakazané.

Iné ochranné znamky nez tie, ktoré patria spolo¢nosti Samsung Electronics, st vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

e Mbze vam byt Uctovany spravny poplatok, ak
— (a) privoldte na vlastnu ziadost technika a produkt nevykazuje ziadnu chybu.
(t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelsku prirucku).
— (b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje ziadnu chybu.
(t.j. v pripadoch, kedy ste si neprecitali tito pouzivatelsku prirucku).

e Vysku daného spravneho poplatku vdm ozndmime skér, ako sa vykond akéakolvek obhliadka v praci alebo
domacnosti.
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1. kapitola

Pred pouzitim vyrobku

\4 . . . \'4 V4 . . . Ve
Zabezpecenie priestoru instalacie Opatrenia pri skladovani
Na modeloch s vysokym leskom sa na povrchu mézu vytvorit biele Skvrny, ak sa v blizkosti pouziva
Kvoli vetraniu zabezpecte dostatocny priestor okolo produktu. Zvysenie vnutornej teploty moze sposobit ultrazvukovy zvlh¢ovac.

poziar a poskodenie produktu. Pri montdzi produktu zabezpecte vytvorenie nizsie uvedeného alebo
vacsieho priestoru.

~ Vpripade, Ze je potrebné vycistit vnutrajSok produktu, obratte sa na stredisko zakaznickych sluZieb
spolocnosti Samsung (za Ukon vam bude nauctovany servisny poplatok).

~ Exteriérsavzavislosti od produktu moze odlisovat. Na obrazovku monitora netla¢te rukami ani inymi predmetmi. Hrozf riziko pokodenia obrazovky.

Bezpecnostné opatrenia

Upozornenie NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM - NEOTVARAT

Upozornenie : NA ZNIZENIE NEBEZPECENSTVA ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT. (ALEBO ZADNU STRANU)

VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH UDRZBU
BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.

AKYKOLVEK SERVISNY ZASAH PRENECHAJTE KVALIFIKOVANYM
ODBORNIKOM.

""""""" M C Tento symbol oznacuje pritomnost vysokého napatia vo vnutri vyrobku.

Je nebezpecné dotykat sa akychkolvek vnutornych stcasti vyrobku.

Tento symbol upozornuje, ze s tymto vyrobkom boli dodané dolezité
informécie tykajlce sa prevadzky a Udrzby.

Symboly

’ - 10em . V pripade nereSpektovania pokynov moze dojst k vaZznemu alebo
A < Vystraha Prip P POy )

smrtelnému zraneniu.

V pripade nereSpektovania pokynov méze dojst zraneniu 0sob alebo

Upozornenie tkodam na majetku,



Cistenie

~ Pri Cisteni postupujte opatrne, pretoze panel a vonkajsi povrch pokrocilych displejov LCD sa méZu lahko
poskriabat.

~ Pri ¢isteni postupujte nasledovne.

71 Vypnite vyrobok a pocitac.

2 Odpojte napdjaci kabel od vyrobku.

~ Napdjaci kabel drZte za zastrcku a nedotykajte sa kabla mokrymi rukami. V opa¢nom pripade méze dojst
k zésahu elektrickym pridom.

3 Poutierajte monitor ¢istou, makkou a suchou handrickou.

- Na monitor nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu, rozpustadiel alebo povrchovo
aktivnych latok.

- Nestriekajte vodu alebo Cistiaci prostriedok priamo na vyrobok.

4 Pri¢isteni vonkajSieho povrchu vyrobku namocte makkd a sucht handricku vo vode a dokladne ju
vyzmykajte.

Po vycisteni pripojte k vyrobku napajaci kabel.

Zapnite vyrobok a pocitac.

Elektricka energia a bezpecnost

Vystraha

e NepouZivajte poskodeny napajaci kabel alebo zastréku ani uvolnent sietovd zasuvku.
¢ Do tej istej sietovej zasuvky nezapéjajte viacero vyrobkov.

¢ Nedotykajte sa sietovej zastréky mokrymi rukami.

e Sjetovu zastr¢ku zasunite az na doraz tak, aby nebola uvolnena.

¢ Sjetovu zastr¢ku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky (len izolované zariadenia typu 1).

¢ Napajaci kdbel neohybajte ani netahajte nadmernou silou. Napéjaci kabel nenechavajte pod tazkym
predmetom.

o Napdjaci kdbel ani vyrobok neumiestiujte v blizkosti zdrojov tepla.

o 7 okolia kontaktov sietovej zastrcky alebo zasuvky odstrante prach pomocou suchej handricky.

Upozornenie
¢ Napdjaci kdbel neodpéjajte, ked sa vyrobok pouziva.

e Pouzivajte len napajaci kabel od spolo¢nosti Samsung, ktory bol dodany s vyrobkom. Napéjaci kdbel
nepouzivajte s inymivyrobkami.

e 7Zasuvka, do ktorej je pripojeny napajaci kabel, musi byt lahko pristupna.
- Ak sa vyskytne problém, napéjaci kabel je potrebné odpojit na prerusenie napajania vyrobku.

e Priodpéajani zo sietovej zasuvky drzte napajaci kabel za zéstrcku.



InStalacia

Vystraha

Navrch vyrobku neumiestriujte sviecky, odpudzovace hmyzu alebo cigarety. Vyrobok neinstalujte v
blizkosti zdrojov tepla.

Vyrobok neinstalujte v priestoroch s nedostatocnym vetranim, ako je napriklad polica na knihy alebo
skrinka.

Vyrobok nainstalujte vo vzdialenosti minimdalne 10 cm od steny, aby bolo zabezpecdené vetranie.

Plastovy obal uchovévajte mimo dosahu deti.
- Deti by sa nim mohli udusit.

Vyrobok neinstalujte na nestabilnom alebo vibrujicom povrchu (nestabilna polica, nakloneny
povrch a pod.)

- Vyrobok méZe spadnut a poskadit sa alebo spbsobit zranenie.

- Pouzivanie vyrobku na miestach s nadmernymi vibraciami mézu spdsobit jeho poskodenie alebo
vznik poZiaru.

Vyrobok neinstalujte vo vozidle alebo na miestach vystavenych posobeniu prachu, vihkosti (kvapky

vody a pod.), mastnoty alebo dymu.

Vyrobok nevystavuje pésobeniu priameho slne¢ného ziarenia, tepla alebo hortcich predmetov,

napriklad kachli.

- Moze sa skratit zivotnost vyrobku alebo méze vzniknUt poziar.

Vyrobok neinstalujte v dosahu malych deti.

- Vyrobok moze spadnut a spdsobit poranenie deti.

Jedlé oleje (ako napriklad s6jovy olej) mozu vyrobok poskodit alebo zdeformovat. Chrante vyrobok

pred znecistenim olejom. Vyrobok taktiez neinstalujte ani nepouzivajte v kuchyni ani v blizkosti
sporaka.

Upozornenie

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestriovani nespadol.
Vyrobok neklad'te na jeho prednu stranu.

Pri inStaldcii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej ¢asti vyrobku
neprecnieval.

- Vyrobok méZe spadnut a poskadit sa alebo spbsobit zranenie.

- Vyrobok instalujte len do skriniek alebo na police spravnej velkosti.

Vyrobok poloZte opatrne.

- MbzZe dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu 0s6b.

InStaldcia vyrobku na netypickych miestach (miesto vystavené vysokej koncentracii jemného prachu,
chemickym latkam, extrémnym teplotdm alebo vysokej vlhkosti alebo miesto, kde bude vyrobok
trvalo prevadzkovany pocas dlhej doby) moéze zavaznym spdsobom ovplyvnit funkciu vyrobku.

- Ak chcete vyrobok nainstalovat na takomto mieste, je nevyhnutné sa poradit so servisnym
strediskom pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.



Prevadzka

Vystraha

Vo vnutri vyrobku sa nachadza vysoké napatie. Vyrobok nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

- Ak je potrebné oprava, obratte sa na servisné stredisko pre zdkaznikov spolo¢nosti Samsung.
Ak chcete vyrobok presunut, najprv od neho odpojte vsetky kéble, vratane napdjacieho kabla.

Ak vyrobok vydava nezvycajné zvuky, citit z neho zapach spéleniny alebo dym, okamZite odpojte
napajaci kabel a obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Nedovolte detom, aby sa vesali na vyrobok alebo vyliezali na jeho vrchnd ¢ast.
- Deti m6zu utrpiet zranenie alebo zédvaznu ujmu.

Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho vonkajsi obal, vypnite napajanie a odpojte napajaci kabel.
Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

- DalSie pouzivanie vyrobku méZe spdsobit poZiar alebo z&sah elektrickym pradom.

Na vyrobok neumiestiiujte tazké predmety ani predmety, ktoré by mohli lakat deti (hracky, sladkosti
a pod.).

- Vyrobok alebo tazké predmety mozu spadnut a sposobit vazne poranenie, ked sa deti pokdsaju
dosiahnut na hracky alebo sladkosti.

Pocas vyskytu bleskov alebo burky vypnite vyrobok a odpojte napéjaci kabel.
Dajte pozor, aby na vyrobok nespadli predmety alebo nebol vystaveny narazom.
Vyrobok nepremiestrujte tahanim sa napajaci kabel alebo iny kabel.

V pripade zistenia Uniku plynu sa nedotykajte vyrobku ani sietovej zéstreky. Priestor taktiez okamzite
vyvetrajte.

Vyrobok nezdvihajte ani nepremiestiiujte tahanim za napéjaci kabel alebo iny kabel.
V blizkosti vyrobku sa nesmu nachadzat ani pouzivat horlavé spreje ani zapalné latky.

Zabezpecte, aby vetracie otvory neboli blokované obrusmi alebo zavesmi.

- Zvysena vnutorna teplota moze sposobit poziar.

Do vyrobku (cez vetracie otvory alebo vstupno-vystupné konektory a pod.) nevkladajte kovové
predmety (palicky, mince, sponky a pod.) ani lahko horlavé predmety (papier, zapalky a pod.).

- Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Na vyrobok neumiestriujte predmety obsahujlce kvapaliny (vazy, nddoby, flase a pod.) ani kovové

predmety.

- Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napéajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.



Upozornenie

Ponechanie obrazovky bez zmeny na statickej snimke dlhSiu dobu m6Ze spdsobit vypalenie
zvySkového obrazu alebo vznik chybnych pixelov.

- Ak vyrobok nebudete dlhSiu dobu pouzivat, aktivujte rezim Uspory energie alebo Setri¢ obrazovky
s pohyblivym obrazom.

Ak neplanujete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat (pocas dovolenky a pod.), odpojte napéjaci kébel zo

sietovej zasuvky.

- Nahromadeny prach méze spolu s teplom spésobit poziar, zasah elektrickym pridom alebo
elektricky zvod.

Vyrobok pouzivajte s odpordc¢anym rozlisenim a frekvenciou.

- Moze dojst k zhorseniu zraku.

Adaptéry AC/DC neumiestiiujte k sebe.

Pred pouzitim odstrante z adaptéra AC/DC plastovy obal.

Zabezpeclte, aby sa do napéjacieho zariadenia nedostala voda a aby nebolo mokré.
- Moze dojst k zasahu elektrickym pradom alebo poziaru.

- Vyrobok nepouzivajte vonku, kde by mohol byt vystaveny pbsobeniu dazda alebo snehu.
- Dajte pozor, aby ste adaptér AC/DC nenamocili pri umyvani podlahy.

Adaptér AC/DC neumiestfiuje v blizkosti vykurovacich zariadeni.

- Vopacnom pripade moze vzniknut poziar.

Adaptér AC/DC umiestnite na dobre vetrané miesto.

Ak umiestnite napajaci adaptér AC/DC tak, Ze napajaci kabel smeruje nahor, mohla by sa don dostat
voda alebo iné cudzie latky a sposobit jeho poruchu.

Napéjaci adaptér AC/DC odkladajte na stol alebo podlahu vo vodorovnej polohe.
Vyrobok nedrzte hore nohami ani ho nepremiestiiujte tak, ze ho drzite za stojan.
- Vyrobok moze spadnut a poskodit sa alebo spdsobit zranenie.

Dlhodobé sledovanie obrazovky prilis zblizka mo6Ze sposobit zhorsenie zraku.

V blizkosti vyrobku nepouZzivajte zvlh¢ovace ani kachle.

Po kazdej hodine pouzivania vyrobku nechajte svoje oci na viac ako 5 mindt oddychnut.

Ak bol vyrobok dlhsiu dobu zapnuty, nedotykajte sa obrazovky, pretoze méze byt hordca.
Malé stcasti prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti.
Pri nastavovani uhla vyrobku a vysky stojana postupujte opatrne.

- MbZe dojst k privretiu a poraneniu rik alebo prstov.

- Naklananie vyrobku v nadmernom uhle moze sposobit jeho pad a ndsledné poranenie.
Na vyrobok neumiestriujte tazké predmety.

- Moze dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu os6b.

Ak pouzivate slichadld, nenastavujte prilis vysokd hlasitost.

— Ak budete mat zvuk prili$ nahlas, moze to poskodit vas sluch.



2. kapitola
Pripravy

Diely

Ovladaci panel

~ Farba a tvar dielov sa mézu Lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mézu za Gcelom
zlepsenia kvality menit bez predchéadzajiceho upozornenia.

C22F390FH* / C22F392FH* /

C24F390FH* / C24F392FH* /

C24F394FH* / C24F399FH* /

C27F390FH* / C27F391FH* C24F396FH* / C27F396FH*

AAAAAAAAAAAAAA NAHOR

DOLAVA

@
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M
o

b STLACENIE(ENTER) ~ 'NADOL
Indikator LED napéjania B

Tlacidlo JOG
C27F398FW* / C32F395FW* C32F391FW*

o
Indikator LED napéjania

Ikony Popis

Viacsmerové tlacidlo ulahcujlce navigaciu.

Tlagidlo JOG ~ Tlacidlo JOG sa nachadza na zadnej strane vyrobku vlavo. Tlacidlo
mozno pouzit na pohyb nahor, nadol, dolava alebo doprava alebo

ako tlacidlo Enter.

Kontrolka LED je indikator stavu napdjania, ktory funguje ako

e Zapnutie napdjania (tlacidlo napdjania): Vypnuté

e Rezim Uspory energie: Blika

Indikator LED napéjania _ o .. o )

e \/ypnutie napajania (Tlacidlo napajania): Zapnuté

~ Sposob fungovania indikatora napajania je mozné zmenit
prislusnou tpravou v ponuke. (System — Power LED On) Skutocné
modely nemusia mat tuto funkciu z dévodu funkénych varidcif.

Po zapnuti obrazovky stlacte tlacidlo JOG. Zobrazi sa Sprievodca
kldvesmi funkcif. Pristup k ponuke na obrazovke pocas zobrazenia

DOPRAVA sprievodcu ziskate tak, Ze prislusné smerové tlacidlo stlacite este raz.

Sprievodca klavesmi funkcif

~ Sprievodca klavesmi funkcii sa méze liSit v zavislosti od funkcie
alebo modelu vyrobku. Pozri informécie o prislusnom vyrobku.

Sprievodca kladvesmi funkcif



Sprievodca smerovymi klavesmi

~ Obrazovka s tlacidlami skratiek (ponuka OSD) zobrazena niZsie sa zobrazi, len ked'sa zapne obrazovka monitora, zmeni sa rozliSenie pocitaca alebo sa zmeni vstupny zdroj.

~ Stranka s funkénymi tlacidlami zobrazuje, ¢i je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.
:0On

@:Off

Rezim Analog

= Grightness

BB Ao Adjustment

Features

C®> Eye Saver Mode Off

~ Moznost rezimu Analog
e [=]/[=]: Nastavte polozky Brightness, Contrast, Sharpness.
o [*]: Auto Adjustment.

~ Zmena rozliSenia vo vlastnostiach obrazovky aktivuje funkciu Auto Adjustment.

~ Tato funkcia je dostupna len v rezime Analog.

. : Sprievodca kl&vesmi funkcif.

Rezim HDMI / DisplayPort

a Brightness
m Volume

Features

(@Y Eye Saver Mode Off

~ Moznost rezimu HDMI / DisplayPort

o [<]/[=1: Nastavte polozky Brightness, Contrast, Sharpness.
o [E]: Nastavte polozky Volume, Mute.

. - Sprievodca klavesmi funkcif.



Sprievodca klavesmi funkcii

~ Ak chcete vstupit do hlavnej ponuky alebo pouZit iné polozky, po stlaceni tlacidla JOG sa zobrazi Sprievodca klavesmi funkcii. Zo sprievodcu vyjdete opatovnym stlacenim tlacidla JOG.

NAHOR/NADOL/DOLAVA/DOPRAVA: presun k ziadanej polozke. Pri zmene zvyraznenia sa zobrazi popis kazdej polozky.
STLACENIE(ENTER): pouZije sa zvolend polozka.

Return

Ikony Popis

Vyberom ikony &5 zmenite vstupny signal — presuite tlatidlo JOG na obrazovke sprievodcu kldvesmi funkcii. Po zmene vstupného signalu sa v lavom hornom rohu obrazovky zobrazf
sprava.

1

Vyber ikony [T prestvanim pomocou tla¢idla JOG po obrazovke sprievodcu klévesmi funkcif.
Zobrazi sa funkcia OSD (Zobrazenie na obrazovke) vasho monitora.

m] Zémka ovladania OSD: Zachové aktudlne nastavenia alebo uzamkne ovlddanie OSD, aby sa prediSlo nedmyselnym zmendm v nastaveniach.
Zapnut/Vypnut: ak chcete zamkndt/odomknut ovladanie OSD, po zobrazeni hlavnej ponuky stlacte tlacidlo DOLAVA na 10 sekund.

~ Ak je ovladanie OSD zamknuté, nadalej je mozna Uprava nastaveni Brightness a Contrast. Funkcia Eye Saver Mode je dostupna.
System — Funkcia FreeSync, Power LED On je dostupna. Je mozné zobrazit polozku Information.

Vyber ikony C@p prestvanim pomocou tlacidla JOG po obrazovke sprievodcu klavesmi funkcif.
Stlacenim zapnete alebo vypnete rezim Eye Saver Mode.
@ Ak je dostupnad funkcia Eye Saver Mode, nasledujuce polozky nie st dostupné.

SAMSUNG

e Picture — macicBright, Brightness, Color, Game Mode

e System — Eco Saving Plus

(l) Vyber ikony(') presunom pomocou tlacidla JOG na obrazovke sprievodcu kldvesmi funkcii — vypne sa monitor.




~ Skutocné modely mozu mat moznosti sprievodcu klavesmi funkcii odlisnt z dovodu funkénych variacii.

~ V pripade, Ze monitor nezobrazuje obraz (napr. v pripade rezimu Setrenia energiou alebo rezimu bez
signélu), 2 smerové klévesy pre ovlddanie zdroja signalu a napéjania je mozné pouzivat podla popisu

nizsie.

Tlacidlo JOG

ReZim Setrenia energiou/bez signalu

NAHOR

Nadol

Zmena zdroja

STLACENIE(ENTER) na 2 sekundy

Vypnutie

Ked'sa na monitore zobrazuje hlavna ponuka, tlacidlo JOG mozno pouzit nasledovne.

Tlacidlo JOG

Akcia

NAHOR/NADOL

Posun moznosti

Ukoncenie hlavnej ponuky.

Zatvorenie zoznam nizSej Urovne bez uloZenia

DOLAVA
hodnoty.
ZniZenie hodnoty na posuvnom ovladadi.
Prechod na nasledujlcu troven.
DOPRAVA

Zvysenie hodnoty na posuvnom ovladaci.

STLACENIE(ENTER)

Prechod na nasledujlcu troven.

UloZenie hodnoty a zatvorenie zoznamu nizsej Urovne.




Zmena nastaveni Brightness, Contrast a Sharpness Zmena nastavenia Volume

Ak sa nezobrazuje ponuka OSD, polozky Brightness, Contrast alebo Sharpness mézete nastavit Ak sa nezobrazuje ponuka OSD, polozku Volume mozete nastavit pohybom tlacidla JOG vlavo alebo
pohybom tlacidla JOG nahor alebo nadol. vpravo.

Tato funkcia je dostupna len v rezZime HDMI / DisplayPort.

Volume < EE— 0]
v Mute
~ Vzavislosti od modelu sa moze zobrazeny obraz odliSovat. ~ Vzavislosti od modelu sa moze zobrazeny obraz odliSovat.
Brightness ~ Ak je kvalita zvuku pripojeného vstupného zariadenia nizka, funkcia Auto Mute vyrobku moze sposobit

SAMSUNG

~ T4to ponuka nie je dostupna, ak je funkcia A% &Bright nastavend v rezime Dynamic Contrast. stiSenie alebo prerusovanie zvuku pri pouziti slichadiel alebo reproduktorov. Nastavte vstupnd hlasitost

vstupného zariadenia na minimalne 20% hodnotu a ovladajte hlasitost pomocou ovlddania hlasitosti

(DOLAVA/DOPRAVA tlac¢idla JOG) na vyrobku.

Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode. — ¢o je to Auto Mute?

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eco Saving Plus.

Contrast Tato funkcia stisi zvuk s cielom zlepsit zvukovy efekt v pripade vyskytu Sumu alebo pri slabom vstupnom
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia maeicBright v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast. signali, zvycajne pri problémoch s hlasitostou vstupného zariadenia.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode. ~ Ak chcete aktivovat funkciu Mute, prejdite na ovladaciu obrazovku Volume a pomocou tlacidla JOG presunte

zvyraznenie nadol.
Ak chcete deaktivovat funkciu Mute, prejdite na ovladaciu obrazovku Volume a potom zvyste alebo zniZte

Sharpness

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia yae|eBright v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast. )
nastavenie Volume.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je funkcia magicUpscale v reZime Mode1 alebo Mode2.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.



Zadna strana

~ Farba a tvar dielov sa méZu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické Gdaje sa méZu za Ucelom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia.

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* /
C24F392FH* / C24F394FH* / C24F399FH* /
C27F390FH* / C27F391FH*

C24F396FH* / C27

F396FH*

C27F398FW* / C32F395FW*

C32F391FW*

SNMSUNG

SAMSUNG

SAMSUNG

SAMSUNG

: :
SNy | L1 ® | annj
: . _ :
HDMI IN RGB IN 0 DC 14V DPIN HDMI IN DC 14V
S c@» g0 l = © g4 ¢,@ ©
&
Port Popis Port Popis
HOMI N Pripéja sa k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla HDMI alebo kabla N Slazi na pripojenie k vystupnému zvukovému zariadeniu, napriklad
HDMI-DVI. @ slichadlam
RGBIN Sluzi na pripojenie k po¢itatu pomocou kabla D-SUB. DC 14V Pripéja sa k adaptéru AC/DC.
DP IN SlUZi na pripojenie k pocitacu prostrednictvom kébla DP.

(o ]
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Nastavenie sklonu vyrobku

~ Farba a tvar dielov sa mozu lisit od uvedeného zobrazenia. Technické (daje sa mozu za Gcelom zlepsenia
kvality menit bez predchéadzajiceho upozornenia.

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* /

C24F392FH* / C24F394FH* / C24F399FH* / C24F396FH* / C27F396FH* / C27F398FW* /
C27F390FH* / C27F391FH* / C32F39TFW* C32F395FW*
e ~ e 2
-2,0° (¥2,0°) ~ 22,0° (¢2,0°) -2,0° (£2,0°) ~ 22,0° (¥2,0°)
—

—

-

e Sklon mo6zete nastavit.

e Drzte dolnu Cast produktu a opatrne nastavte naklonenie.



Zamka proti odcudzeniu

~ Zamka proti odcudzeniu vam umoziuje bezpecné pouzivanie produktu aj na verejnych miestach.

~ Tvar uzamykacieho zariadenia a spésob uzamknutia zavisia od vyrobcu. Podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.

Uzamknutie uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu:

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* /
C24F392FH* / C24F394FH* / C24F399FH* /  C24F396FH* / C27F396FH* C27F398FW* / C32F395FW* C32F391FW*
C27F390FH* / C27F391FH*

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG
o o o o o o o o
o o o o o ° o o
== S
e _ e P e - L
! ! ] ]
- 1 | 1 '
1 1 i '
1 | 1 '
1 | 1 '
1 1 1 '
[ — ] m— — ] —/ )
' 1 ' '
' 1 ' '
' 1 ' '
- e e s e s e s e s e e e e e e e e e e - e e e e e s e s e s e e - - -

Kéabel uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu pripevnite k tazkému predmetu, ako napriklad k stolu.
Jeden koniec kébla prevlecte cez slu¢ku na druhom konci.

Uzamykacie zariadenie vlozte do zasuvky zamky proti odcudzeniu na zadnej strane produktu.

A W N =

Uzamknite uzamykacie zariadenie.
- Uzamykacie zariadenie proti odcudzeniu méZete zakupit samostatne.
- Podrobnosti néjdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s vasim uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.

- Uzamykacie zariadenia proti odcudzeniu méZete zakupit u predajcov elektroniky alebo on-line.




Upozornenia tykajuce sa premiestfiovania monitora

4 Y4 \ \ / / )
T

\_ VAN 1//&, Y,

Netlacte priamo na obrazovku.

Pri premiestiovani monitora nedrzte obrazovku.

4 AV )

Pri premiestriovani drzte monitor za spodnu stranu.
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InStalacia drziaka na stenu

InsStalacia stpravy drziaka na stenu

Suprava drziaka na stenu umoznuje nainstalovat vyrobok na stenu.

Zakupte si kompatibilnt siipravu drziaka na stenu, ktord je urend na pouzitie s tymto vyrobkom.
Podrobné informécie o instalacii drziaka na stenu néjdete v pokynoch dodanych s drziakom na stenu.
Pri instalécii konzoly drziaka na stenu odport¢ame, aby ste o pomoc poziadali technika.

Spolo¢nost Samsung Electronics nezodpoveda za akékolvek poskodenie vyrobku alebo zranenie oséb v
pripade, Ze sa rozhodnete vykonat instalaciu drziaka na stenu sami.

Specifikacie stipravy drziaka na stenu (VESA)

~ DrZiak na stanu nainstalujte na pevnu stenu kolmu na podlahu. Pred upevnenim drZiaka na stenu na
povrchy ako napr. sadrokartén sa obréatte na najblizsieho predajcu a ziskajte od neho dalSie informécie. Pri
inStalacii vyrobku na sikmU stenu moze vyrobok spadnit a sposobit vazny traz. Stpravy drziaka na stenu od
spolo¢nosti Samsung obsahujd podrobnd indtalacnu prirucky a vsetky sucasti potrebné na zostavenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré majii vacéiu ne? étandardni dizku alebo nie st v sdlade s technickymi
Udajmi pre skrutky podla normy VESA. Prilis dlhé skrutky mézu sposobit poskodenie vo vnutri produktu.

e Vpripade drZiakov na stenu, ktoré nie st v sulade s technickymi Gdajmi pre skrutky podla normy
VESA, sa dlzka skrutiek moze lisit v zavislosti od technickych Udajov drziaka na stenu.

e Skrutky neutahujte prilis pevne. Mohlo by to spésobit poskodenie vyrobku alebo jeho padd a mozné
poranenie. Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za takéto nehody.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie vyrobku alebo poranenie 0sob, ak bol pouzity
drziak na stenu, ktory nezodpovedé norme VESA, pripadne neurceny drziak na stenu, alebo ak
zékaznik nedodrzal pokyny na instalaciu vyrobku.

e \/yrobok neinstalujte so sklonom vacsim ako 15 stupnov.
e Vtabulke nizSie st uvedené Standardné rozmery sUprav drziaka na stenu.

Jednotky: mm

Nazov modelu Specifikacie pre otvory Standardné skrutka ~ MnoZstvo
skrutiek podla normy VESA (A
* B) v milimetroch

CF39* SERIES 75,0 x 75,0 M4 4

~ SUpravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt d6jst k poraneniu v dosledku
zasahu elektrickym pradom.



InStalacia

Upevnenie stojana (C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* / C24F394FH* / C24F399FH* /

C27F390FH* / C27F391FH* / C32F391FW*)

~ Pred zloZzenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

m : Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok poloZzeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked je vyrobok poloZeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

~ Exteriérsa v zavislosti od produktu moze odlisovat.

Do stojanu vlozte konektor stojanu v smere, ako je to
znazornené na obrézku.

Skontrolujte, ¢i je konektor stojanu pevne pripojeny.

Uplne ototte pripajacou skrutkou na spodnej strane
stojanu tak, aby sa Uplne upevnila.

PoloZte na podlahu ochranny polystyrén (podlozku),
ktory je stcastou balenia, a poloZte vyrobok smerom
nadol na polystyrén podla zndzornenia na obrazku.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouZite hrubd podloZku
na sedenie.

Dr7te zadnu ¢ast monitora tak, ako je to zobrazené na
obrazku.

ZatlaCte zloZeny stojan do hlavnej Casti tela v smere
Sipky tak, ako je to zobrazené na obrézku.

- Upozornenie

Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.

- Upozornenie

Netlacte smerom nadol na monitor. Hrozi riziko
poskodenia monitora.
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Upevnenie stojana (C24F396FH* / C27F396FH* / C27F398FW* / C32F395FW*)

~ Pred zloZenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

& : Vlyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok polozeny na rovnom povrchu, pdsobenim tlaku sa moze poskodit. Ked' je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

~ Exteriérsav zavislosti od produktu moze odlisovat.

Do stojanu vlozte konektor stojanu v smere, ako je to e

/ ~N ~N - Upozornenie
0 znazornené na obrazku.
~ Skontrolujte, ¢i je konektor stojanu pevne pripojeny.

Produkt nedrzte hore nohami len za stojan.

Uplne ototte pripajacou skrutkou na spodnej strane
stojanu tak, aby sa Uplne upevnila.

- Upozornenie

Netlacte smerom nadol na monitor. Hrozi riziko
poskodenia monitora.

Polozte na podlahu ochranny polystyrén (podlozku),
ktory je stcastou balenia, a polozZte vyrobok smerom
nadol na polystyrén podla znazornenia na obrazku.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouzite hrubt podlozku
na sedenie.

Drzte zadnU Cast monitora tak, ako je to zobrazené na
obrazku.

Zatlacte zlozeny stojan do hlavnej ¢asti tela v smere
Sipky tak, ako je to zobrazené na obrézku.

20



Odstranenie stojanu (C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* / C24F394FH* / C24F399FH* /
C27F390FH* / C27F391FH* / C32F391FW¥*)

~ Pred zloZenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.
m - Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok polozeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

~ Exteriérsav zavislosti od produktu moze odlisovat.

Polozte na podlahu ochranny polystyrén (podlozku), - Upozornenie
ktory je scastou balenia, a poloZte vyrobok smerom

nadol na polystyrén podla znazornenia na obrazku.

Netlacte smerom nadol na monitor. Hrozf riziko
poskodenia monitora.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouzite hrubd podlozku
na sedenie.

Pridrzajte monitor jednou rukou a druhou rukou
potiahnite konektor stojanu, aby sa stojan odpojil, ako
je to zobrazené na obrézku.

Otocte pripajacou skrutkou na spodnej strane stojanu,
aby ste ho oddelili.

Konektor stojanu vyberte zo stojanu tak, Ze ho
vytiahnete v smere Sipky, ako je to zobrazené na
obrazku.
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Odstranenie stojanu (C24F396FH* / C27F396FH* / C27F398FW* / C32F395FW*)

~ Pred zloZenim vyrobku poloZte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.
m - Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok polozeny na rovnom povrchu, pésobenim tlaku sa moze poskodit. Ked je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nan.

~ Exteriérsav zavislosti od produktu moze odlisovat.

Polozte na podlahu ochranny polystyrén (podlozku),
ktory je stcastou balenia, a poloZte vyrobok smerom
nadol na polystyrén podla znazornenia na obrazku.

- Upozornenie

Netlacte smerom nadol na monitor. Hrozf riziko
poskodenia monitora.

Ak polystyrén nie je k dispozicii, pouzite hrubd podlozku
na sedenie.

PridrZajte monitor jednou rukou a druhou rukou
potiahnite konektor stojanu, aby sa stojan odpojil, ako
je to zobrazené na obrézku.

Otocte pripajacou skrutkou na spodnej strane stojanu,
aby ste ho oddelili.

Konektor stojanu vyberte zo stojanu tak, Ze ho
vytiahnete v smere Sipky, ako je to zobrazené na
obrazku.




3. kapitola

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Kontrolné body pred pripojenim

~ Pred pripojenim zdrojového zariadenia si precitajte pouzivatelsku prirucku, ktort ste s nim dostali.
Pocet a umiestnenie portov na zdrojovych zariadeniach sa méZu pri jednotlivych zariadeniach lisit.

~ Napajaci kabel zapojte az po pripojeni vsetkych ostatnych kablov.
Najprv pripojte zdrojové zariadenie, aZ potom napajaci kabel.
Pripojenie napajacieho kabla pocas pripajania moze produkt poskodit.

~ Skontrolujte typy portov na zadnej strane produktu, ktory chcete pripojit.

Pripojenie a pouzivanie pocitaca
Vyberte sp6sob pripojenia, ktory vyhovuje vasmu pocitacu.

~ Pripajacie diely sa m6zu priroznych produktoch odliSovat.

~ Porty na produkte sa mozu lisit v zavislosti on konkrétneho produktu.

Pripojenie pomocou kabla D-SUB (analégovy typ)

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* /
C24F394FH* / C24F399FH* / C27F390FH* / C27F391FH*

RGBIN o

C24F396FH* / C27F396FH* o

il

0
18
.




Pripojenie pomocou kabla HDMI alebo HDMI-DVI Pripojenie pomocou kabla DP

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* / C27F398FW* / C32F395FW*
C24F394FH* / C24F399FH* / C27F390FH* / C27F391FH*

°
© S DPIN
C24F396FH* / C27F396FH* C32F391FW == - - ﬂl

H
O

HDMI IN

C27F398FW* / C32F395FW*

~ Odporca sa pouzivat kabel DP kratf ako 1,5 m. Pouzitie kdbla s d{zkou presahujicou 1,5 m moze mat vplyv
na kvalitu obrazu.

o
©
o
C32F391FW*
o OW

~ Funkcia zvuku nie je podporovana, ak je zdrojové zariadenie pripojené pomocou kabla HDMI-DVI.



Pripojenie slichadiel

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* /
C24F394FH* / C24F399FH* / C27F390FH* / C27F391FH*

C24F396FH* / C27F396FH*

~ Zvuk bude fungovat, len ak sa pouziva kabel HDMI do HDMI alebo kabel DP.

Pripojenie napajania

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* /
C24F394FH* / C24F399FH* / C27F390FH* / C27F391FH*

DC 14V

C24F396FH* / C27F396FH*

C27F398FW* / C32F395FW*

C32F391FW*

.

71 Napéjaci kabel pripojte k adaptéru AC/DC. Potom pripojte adaptér AC/DC k portu DC14V na zadnej

strane vyrobku.

2 Dalej zapojte napéjaci kabel do elektrickej zasuvky.
3 Monitor zapnite stlacenim tlacidla JOG v zadnej Casti zariadenia.

~ Vstupné napétie sa automaticky prepina.



Spravna poloha pri pouzivani vyrobku

Vyrobok pouzivajte v spravnej polohe podla nasledujiceho opisu:

Narovnajte chrbat.

Uhol nastavte tak, aby sa od obrazovky neodrazalo svetlo.

Predlaktie mé byt kolmo voci hornej ¢asti ruky a vodorovne so zadnou stranou ruky.
Lakte maju byt priblizne v pravom uhle.

Vysku vyrobku nastavte tak, aby ste mohli mat kolena ohnuté v uhle minimalne 90 stupnov, paty
poloZené na podlahe a ruky nizSie ako na drovni srdca.

InStalacia ovladaca

~ Optimalne rozlisenie a frekvenciu mozete pre tento produkt nastavit instalaciou prislusnych ovladacov pre
tento produkt.

~ Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu ovlddaca vyrobku, prevezmite ju z webovej stranky spolocnosti
Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com.

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Pri prvom zapnuti vyrobku po zaklpeni sa zobrazi informacné sprava o nastaveni optimalneho
rozliSenia.

Nastavte na vyrobku jazyk a zmerite rozliSenie na pocitaci na optimalne nastavenie.

~ Ak nevyberiete optimalne rozliSenie, sprava sa na urceny ¢as zobrazi najviac trikrat pri vypnuti a opatovnom
zapnuti vyrobku.

~ Optimalne rozliSenie mozno vybrat aj v ovladacom paneli na pocitaci.
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4. kapitola

Nastavenie obrazovky

Upravte nastavenia obrazovky, napriklad jas.
K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcif. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

SAMSUNG MAGIC Bright Vretime pe

e Custom: Umozruje upravit kontrast a jas podla potreby.

T4to ponuka umoziiuje nastavenie optimélnej kvality obrazu vhodnej pre prostredie, v ktorom sa  Standard: UmoZiuje dosiahnut kvalitu obrazu vhodnd na dpravy dokumentov alebo pouzivanie
vyrobok pouziva. internetu.
~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia Eco Saving Plus. ¢ Cinema: Umoznuje dosiahnut jas a ostrost obrazu vhodnu na sledovanie videa a obsahu na diskoch
~ Této ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuta funkcia Game Mode. DVD.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode. e Dynamic Contrast: Umoznuje dosiahnut vyvazeny jas prostrednictvom automatického nastavenia
Jas moZete prispdsobit tak, aby vyhovoval vasim preferenciam. kontrastu.

Picture I V reZzime AV

MR EBright gﬁgﬁ;;?ﬁige Ked'je externy vstup pripojeny cez rozhranie HDMI/DP a polozka PC/AV Mode je nastavena na moznost

Brightness for the working AV, polozka yagiéBright ma styri automatické nastavenia obrazu (Dynamic, Standard, Movie a Custom),

environment. ktoré st vopred nastavené od vyroby. MoZete aktivovat nastavenie Dynamic, Standard, Movie alebo

Contrast , . . AP . .
Custom. Ak zvolite nastavenie Custom, automaticky sa vyvolajd vase osobné nastavenia obrazu.

Sharpness

e Dynamic: Tento rezim vyberte pre zobrazenie ostrejsieho obrazu, ako v rezime Standard.
Color

Sausune | | e Standard: Tento rezim vyberte, ked'je okolie svetlé. Toto nastavenie takisto poskytuje ostry obraz.
MAGICUYpscale
e Movie: Tento rezim vyberte, ked'je okolie tmavé. Toto nastavenie Setri energiu a znizuje Gnavu odi.

e Custom: Tento rezim vyberte, ked chcete nastavit obraz podla vasho vyberu.

~ Vzavislosti od modelu sa moze zobrazeny obraz odliSovat.



Brightness

Nastavuje vseobecny jas obrazu. (Rozsah: 0~100)

Vly8Sia hodnota spbsobi jasnejsie zobrazenie obrazu.

SAMSUNG

"~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je funkcia maGiIcBright nastavena v rezZime Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eco Saving Plus.

"~ Tato ponuka nie je dostupnad, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

Contrast

Nastavte kontrast medzi objektmi a pozadim. (Rozsah: 0~100)

VysSsia hodnota zvysi kontrast, aby sa tak objekty zobrazovali jasnejsie.

SAMSUNG

~ Tato moznost nie je dostupna, ak je funkcia maeicBright v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.

Sharpness

Sposobi, Ze obrysy objektov budu jasnejsie alebo rozmazanejsie. (Rozsah: 0~100)

Vy$Sia hodnota zjasni obrysy objektov.

SAMSUNG

~ Tato moznost nie je dostupna, ak je funkcia maeicBright v reZzime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je funkcia magicUpscale v reZime Mode1 alebo Mode2.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuta funkcia Game Mode.

Color

Je moZné upravit odtien obrazovky.

SAMSUNG

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia magicBright nastavend v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

Red: Nastavenie Urovne sytosti Cervenej farby. Hodnoty priblizujtce sa k hodnote 100 znamenaju
vyssiu intenzitu farby.

s

Green: Nastavenie Urovne sytosti zelenej farby. Hodnoty priblizujlice sa k hodnote 100 znamenaju
vysSiu intenzitu farby.

Blue: Nastavenie Urovne sytosti modrej farby. Hodnoty pribliZujice sa k hodnote 100 znamenaju
vysSiu intenzitu farby.
Color Tone: Vyberte farebny ton, ktory vdm pri sledovani najlepsie vyhovuje.

— Cool 2: Nastavi farebnu teplotu na nizsiu hodnotu ako pri nastaveni Cool 1.

Cool 1: Nastavi farebnU teplotu na nizsiu hodnotu ako v rezime Normal.

- Normal: Zobrazi Standardny farebny tén.

Warm 1: Nastavi farebnu teplotu na vyssiu hodnotu ako v rezime Normal.

- Warm 2: Nastavi farebnu teplotu na vyssiu hodnotu ako pri nastaveni Warm 1.

Custom: Umoznuje prisposobit farebny ton.
~ Ked'je externy vstup pripojeny pomocou HDMI/DP a rezim PC/AV Mode je nastaveny na AV, polozka Color
Tone ma Styri nastavenia farby teploty (Cool, Normal, Warm a Custom).

Gamma: Nastavenie strednej Urovne svietivosti.
- Mode1/ Mode2 / Mode3
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SAMSUNG MAGIC Upscale

SAMSUNG:

Funkcia iagiéUpscale moze vylepsit jednotlivé vrstvy podrobnosti obrazu a jeho realistickost.

Tato funkcia ma viditelnejsie efekty pri obraze v nizkom rozlisen.

SAMSUNG

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je funkcia magicBright nastavend v rezime Cinema alebo Dynamic Contrast.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.
e Off / Model/ Mode2

~ ReZim Mode2 ma v porovnani s rezimom ModeT silnejsi efekt.

HDMI Black Level

Ak je DVD prehravac alebo set-top-box pripojeny k zariadeniu pomocou rozhrania HDMI, v zavislosti od
druhu pripojeného zdrojového zariadenia méze dojst k znizeniu kvality obrazu (degradacia kontrastu/
farieb, Urovne Ciernej atd.). V takomto pripade polozku HDMI Black Level je moZné pouZit na nastavenie
kvality obrazu.

V takomto pripade napravte zniZzenu kvalitu obrazu pomocou polozky HDMI Black Level.

~ Tato funkcia je dostupna len v rezime HDMI.

¢ Normal: Vyberte tento rezim, ak nedochédza k poklesu kontrastného pomeru.

e Low: Vyberte tento rezim, ak chcete znizit Uroven Ciernej a zvysit Groven bielej, ak dochadza k
poklesu kontrastu.

~ Funkcia HDMI Black Level nemusi byt kompatibilna s niektorymi zdrojovymi zariadeniami.

~ Funkcia HDMI Black Level sa aktivuje len pri urcitom rozliSeni v rezime AV, napriklad 720P a 1080P.

Eye Saver Mode

SlUzi na nastavenie optimalnej kvality obrazu vhodnej na uvolnenie oci.

Certifikacia ,Low Blue Light Content” organizacie TUV Rheinland sa vztahuje na vyrobky, ktoré splfiaj
poziadavky na nizsie Urovne modrého svetla. Ked'je polozka Eye Saver Mode nastavend na moznost

,0n’ Urovert modrého svetla s vinovou dlZkou priblizne 400 nm sa zniZi a dosiahne sa optimalna kvalita
obrazu potrebna na uvolnenie o¢i. Uroveri modrého svetla je zarove niz$ia ne? pri predvolenych
nastaveniach a bola testovana organizaciou TUV Rheinland a certifikovana v stlade s poziadavkami
Standardov ,Low Blue Light Content” organizacie TUV Rheinland.

Game Mode

Mozete nakonfigurovat nastavenia obrazovky vyrobku pre rezim hry.

Tato funkciu mozete pouzit pri hranf hier na pocitaci alebo pri pripojeni hernej konzoly, napriklad
PlayStation™ alebo Xbox™.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

~ Ked'sa monitor vypne, prejde do rezimu Uspory energie alebo prepne vstupny zdroj, funkcia Game Mode sa
nastavi na moznost Off, aj ked bola nastavend na moznost On.

~ Ak chcete, aby bola funkcia Game Mode stéle zapnuta, vyberte moznost Always On.

Response Time

UmoZiuje zrychlit dobu odozvy panela, aby video pdsobilo Zivsie a prirodzenejsie.

~ Ak nesledujete film, funkciu Response Time je najvhodnejsSie nastavit na moznost Standard alebo Faster.
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Picture Size Screen Adjustment

Zmente velkost obrazu. ~ Dostupné len v reZzime Analog.

~ Tato mozZnost nie je dostupna, ked'je zapnuta funkcia FreeSync. ~ Tato ponuka je dostupnd, len pokial je poloZka Picture Size v reZime AV nastavena na hodnotu Screen Fit.
Ked'sa do zariadenia privadza signal vo formate 480P, 576P, 720P alebo 1080P v rezime AV a monitor

V rezime PC je schopny normalneho zobrazovania, zvolenim polozky Screen Fit nastavte horizontalnu polohu v 0-6
drovniach.

e Auto: Zobrazi obraz podla pomeru stran vstupného zdroja.

e Wide: Zobrazi obraz na celej obrazovke bez ohladu na pomer stran vstupného zdroja. Konfigura’cia poloiiek H-Position a V-Position

v. H-Position: Umoznuje posun obrazovky dolava alebo doprava.
Vrezime AV ep / P

V-Position: Umozfuje posun obrazovky nahor alebo nadol.
e 4:3:Zobrazi obraz s pomerom strén 4:3. Vhodné pre video a Standardné vysielanie.

e 16:9: Zobrazi obraz s pomerom stran 16:9. Konfiguracia funkcie Coarse
e Screen Fit: Zobrazi obraz s origindlnym pomerom stran bez orezania. Umoznuje upravit frekvenciu obrazovky.
~ Funkcia nemusi byt podporované v zavislosti od portov dodanych na produkte. ~ Dostupné len v rezime Analog.

" Moznost zmenit velkost obrazovky je k dispozicii, ked st splnené nasledujice podmienky. . . —
~ Digitalne vystupné zariadenie je pripojené pomocou kabla HDMI/DP. KonflguraCla funkcie Fine

~ Vstupny signél je vo forméate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a monitor je schopny normélneho Umoznuje jemné nastavenie obrazovky na dosiahnutie Ziveého obrazu.
zobrazovania (nie kazdy model podporuje vsetky uvedené signély). ~ Dostupné len v rezime Analog.

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP a polozka PC/AV Mode je
nastavena na moznost AV.
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5. kapitola

Uprava nastaveni OSD (zobrazenie na obrazovke)

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcif. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

Transparency Position

Nastavte priehladnost pre okna ponuky. SlUzi na zmenu polohy ponuky.

e 1 Display Configure the
tr _
Transparency o o[fatr;wsepﬁgggiy Lan g uad g €

Position » | windows.

L English
Akl e Nastavte jazyk ponuky.

Display Time 20 sec

~ Zmena nastavenia jazyka sa pouzije len na zobrazenie ponuky na obrazovke.

~ NepouZije sa na iné funkcie vasho pocitaca.

Display Time

V zavislosti od modelu sa méze zobrazeny obraz odliSovat. Nastavi obrazovkovu ponuku (OSD) tak, aby sa automaticky prestala zobrazovat, ak sa pocas urc¢itého
¢asu nepouziva.
Pomocou polozky Display Time mozno urcit ¢as, po uplynuti ktorého sa ponuka OSD prestane
zobrazovat.



6. kapitola

Nastavenie a vynulovanie

K dispozicii je podrobny opis jednotlivych funkcif. Pozrite si podrobnosti pre vase zariadenie.

FreeSync

em FreeSync
technology is
solution that
Modely C32F391FW* / C32F395FW* nie st podporované. Eco Saving Plus eliminates screen
Technolégia FreeSync predstavuje rieSenie, ktoré eliminuje rozpad obrazu na obrazovke bez zvycajného Off Timer > Eﬁ? ‘UZ%:(T:QOSES“
oneskorovania alebo latencie. PC/AV Mode »  latency. FreeSync
can be operated
when you use
AMD's graphic card
with supporting
Power LED On Stand-by | Freesync solution.

FreeSync

Tato funkcia eliminuje rozpad a oneskorovanie obrazu na obrazovke pocas hrania hier. Ziskate lepsi . Source Detection Auto
zazitok z hrania.

Key Repeat Time Acceleration

FreeSync je k dispozicii len v rezime HDMI alebo DisplayPort.

o Off: Vypne funkciu FreeSync.

Ret
e Standard Engine: zapnutie zakladnych funkcii FreeSync na grafickej karte AMD. =

e Ultimate Engine: zapnutie funkcie FreeSync s vysSou frekvenciou snimok obrazovky. V tomto rezime

sa znizuje efekt rozpadu obrazu (problém so synchronizaciou medzi obrazovkou a obsahom). Pocas Vzavislosti od modelu sa moze zobrazeny obraz odlisovat.

hrania sa moze vyskytnit blikanie obrazovky. Ak je zapnuté funkcia FreeSync, mozu sa vyskytnit nasledujice javy:
Ked'zapnete funkciu FreeSync, pouzite maximalnu obnovovaciu frekvenciu obrazovky, aby sa dosiahol eV zavislosti od nastaveni hry moZe obrazovka pocas hry blikat. Znizenie hodndt nastaveni hry moze
optimalny efekt funkcie FreeSync. pomoct odstranit blikanie. K odstraneniu tohto problému mdze prispiet aj nainstalovanie najnovsich
Sposob nastavenia obnovovacej frekvencie najdete v Casti Otazky a odpovede — Ako mdzem zmenit ovladacov z webovej lokality spolocnosti AMD.
frekvenciu? o

V zavislosti od rozliSenia moze pocas hry kolisat rychlost odozvy. Privyssom rozlisenf sa rychlost
~ Pri pouzivani funkcie FreeSync pouZite kabel HDMI dodany vyrobcom monitora. odozvy vo vSeobecnosti zniZuje.

e Kvalita zvuku monitora sa méze znizit.

~ Ak sa pri pouzivani tejto funkcie vyskytnu akékolvek problémy, obratte sa na servisné stredisko spolocnosti
Samsung.



Modely v zozname grafickych kariet s podporou funkcie FreeSync

Funkciu FreeSync mozno pouzivat len s urcitymi modelmi grafickych kariet AMD. Podporované grafické
karty najdete v nasledujicom zozname:

Je potrebné nainstalovat najnovsie oficidlne ovladace grafickych kariet od spolo¢nosti AMD, ktoré
podporujt funkciu FreeSync.

~ Informdcie o dalSich modeloch grafickych kariet AMD, ktoré podporuju funkciu FreeSync, ndjdete na
oficidlnej webovej lokalite spolo¢nosti AMD.

~ Vyberte moznost FreeSync Off, ak pouzivate graficku kartu od iného vyrobcu.

e AMD Radeon R9 300 Series e AMD Radeon R? 290
e AMD Radeon R9 Fury X e AMD Radeon R9 285
e AMD Radeon R7 360 e AMD Radeon R7 260X
e AMD Radeon R9 295X2 e AMD Radeon R7 260

e AMD Radeon R9 290X

Ako sa zapina funkcia FreeSync?
1 Vponuke OSD nastavte polozku FreeSync na moznost Standard Engine alebo Ultimate Engine.
2 Zapnite funkciu FreeSync v ¢asti AMD Radeon Settings:

Kliknite pravym tlacidlom mysi — AMD Radeon Settings — Display

Funkcia ,AMD FreeSync" musi byt nastavena na moznost ,Zap.". Ak funkcia este nie je zapnuts,
vyberte moznost ,Zap.".

s AMD Radeon Settings
View

Sort by

Refresh

Paste

Paste shortcut

New

B Screen resolution
W Gadgets

& Personalize




Eco Saving Plus

Funkcia Eco Saving Plus znizuje spotrebu energie regulaciou elektrického pridu vyuzivaného panelom
monitora.

~ Tato moznost nie je dostupnd, ak je funkcia MagicBright v rezime Dynamic Contrast.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Game Mode.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

e Off: Deaktivujte funkciu Eco Saving Plus.

e Auto: Spotreba energie sa automaticky zniZi priblizne 010 % v porovnani s aktualnym nastavenim.

(Miera zniZenia spotreby energie zavisi od jasu obrazovky.)
e Low: Spotreba energie sa znizi 0 25% v porovnani s predvolenym nastavenim.

e High: Spotreba energie sa znizi 0 50% v porovnani s predvolenym nastavenim.

Off Timer

Off Timer: SlUZi na zapnutie rezimu Off Timer.

Turn Off After: Casova¢ vypnutia mozno nastavit v rozsahu 1az 23 hodin. Po uréenom pocte hodin sa

vyrobok automaticky vypne.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Off Timer nastavena na moznost On.

~ Privyrobkoch urcenych na trhy v niektorych oblastiach je funkcia Off Timer nastavena tak, aby sa
automaticky aktivovala 4 hodiny po zapnuti vyrobku. Je to tak v stlade s predpismi o spotrebe energie. Ak

nechcete, aby sa ¢asovac aktivoval, prejdite na polozky MENU — System a funkciu Off Timer prepnite do
polohy Off.

PC/AV Mode

Nastavte polozku PC/AV Mode na moznost AV. Velkost obrazu sa zvacsi.
Tato moznost je uzito¢na pri sledovani filmu.

e Pripripojenf k PC nastavte na ,PC"

e Pripripojeni k zariadeniu AV nastavte na ,AV",

~ Tato funkcia nepodporuje rezim Analog.

~ Dodava sa len pre Sirokouhlé modely, ako napriklad 16:9 alebo 16:10.

~ Ak je monitorv rezime HDMI/DisplayPort a na obrazovke sa zobrazi sprava Check Signal Cable alebo sa
aktivuje rezim Uspory energie, stlacenim tlacidla JOG zobrazte obrazovku s funkénymi tlacidlami a potom
vyberte ikonu [II] MéZete vybrat moZnost PC alebo AV.

Source Detection

Vyberte moZnost Auto alebo Manual ako spdsob rozpoznania vstupného signalu.

Key Repeat Time

Ovlada rychlost reakcie tlacidla pri jeho stlacent.

Vybrat mozZno poloZzky Acceleration, 1sec alebo 2 sec. Ak je vybrata poloZka No Repeat, pri stlacenf
tlacidlo zareaguje len raz.
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Power LED On Information

MoZete nakonfigurovat nastavenia na zapnutie alebo vypnutie indikdtora LED napajania, ktory sa Zobrazi aktudlny vstupny zdroj, frekvenciu a rozliSenie.
nachadza v dolnej Casti vyrobku.

e Working: Indikdtor LED napdjania svieti, ked'je vyrobok zapnuty. Information

1 Picture
e Stand-by: Indikator LED napajania svieti, ked je vyrobok vypnuty. Lk kkokkox

S/N.***************

£ OnScreen Display

HDMI
@ System *k|(Hz *xHz **

Reset All

i Information
Optimal Mode

****x**** **HZ

Obnovi vsetky nastavenia vyrobku na predvolené hodnoty nastavené privyrobe.

~ V zavislosti od modelu sa mbZe zobrazeny obraz odliSovat.



/7. kapitola

Instalacia softvéru

Easy Setting Box Systémové poziadavky:

Operacny systém Hardvér
= e Windows XP 32Bit/64Bit e Pamat najmenej 32 MB.
1 Easy selttlng Box e Windows Vista 32Bit/64Bit ¢ Najmenej 60 MB volného miesta na pevnom disku.

e Windows 7 32Bit/64Bit

Funkcia Easy Setting Box umoznuje pouzivatelom pouzivat monitor rozdelenim na viacero ¢asti. ) ) )
e Windows 8 32Bit/64Bit
Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu softvéru Easy Setting Box, prevezmite ju z webovej stranky

spolo¢nosti Samsung Electronics na adrese http://www.samsung.com. *  Windows 8.1 32Bit/64Bit

~ Softvér nemusi spravne pracovat, ak po instalacii nerestartujete pocitac. e Windows 10 32Bit/64Bit

~ Ikona Easy Setting Box sa nemusi objavit v zavislosti od systému pocitaca a technickych tdajov o produkte.
~ Ak sa nezobrazi ikona klavesovej skratky, stlacte tlacidlo F5.
Obmedzenia a problémy pri instalacii programu

InStaldcia funkcie Easy Setting Box moZe byt ovplyvnena grafickou kartou, zékladnou doskou a sietovym
prostredim.



8. kapitola

Sprievodca riesenim problémov

Co je potrebné vykonat, skor ako sa obratite
na servisné stredisko pre zakaznikov
spoloc¢nosti Samsung

~ Pred zavolanim do strediska zékaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung otestujte vas produkt nasledovne.
Ak problém pretrvava, kontaktujte stredisko zékaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung.

Testovanie produktu

Pomocou funkcie testovania produktu skontrolujte, ¢i produkt funguje normélne.

Ak sa obrazovka vypne a indikator napajania blikd, aj ked je vyrobok spravne pripojeny k pocitacu,
vykonajte vlastny diagnosticky test zariadenia.

71 Vypnite pocitac a aj produkt.

2 Odpojte kédbel od vyrobku.

3 Zapne vyrobok.

4 Ak sazobrazi sprava Check Signal Cable, vyrobok pracuje normalne.

~ Ak obrazovka zostava prézdna, skontrolujte pocitacovy systém, video ovladac a kébel.

Kontrola rozlisenia a frekvencie

V pripade rezimu, pri ktorom je prekroc¢ené podporované rozliSenie (pozrite si ¢ast Tabulka Standardnych

Skontrolujte nasledovné.

Problém inStalacie (rezim PC)

Obrazovka sa neustale zapina a vypina.

Skontrolujte, ¢i je spravne zapojeny kabel medzi vyrobkom a pocitacom a ¢i st konektory pevne
pripojené.

Ked'sa kdbel HDMI alebo HDMI-DVI pripoji k vyrobku a k pocitacu, na vsetkych Styroch stranach
obrazovky sa nachadzajl volné miesta.

Volné miesta na obrazovke nesuvisia s vyrobkom.

Volné miesta na obrazovke sposobuje PC alebo graficka karta. Ak chcete problém vyriesit, v
nastaveniach rozhrania HDMI alebo DVI grafickej karty upravte velkost obrazovky.

Ak ponuka s nastaveniami grafickej karty neobsahuje Ziadnu moznost na upravenie velkosti obrazovky,
aktualizujte ovlddac grafickej karty na najnovsiu verziu.

(Podrobnosti o spbsobe upravenia nastaveni obrazovky ziskate od vyrobcu grafickej karty alebo od
vyrobcu pocitaca.)

Problém obrazovky

signalovych rezimov), sa nakratko zobrazi sprava Not Optimum Mode.

~ Zobrazované rozlisenie sa moze liSit v zavislosti od nastavenf pocitacového systému a kablov.

Kontrolka LED napéjania nesvieti. Obrazovka sa nezapne.

Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny napajaci kabel.

Zobrazi sa sprava Check Signal Cable.
Skontrolujte, ¢i je kdbel spravne pripojeny k vyrobku.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k produktu zapnuté.




Not Optimum Mode sa zobrazi.

Tato sprava sa zobrazi v pripade, ak signal z grafickej karty prekracuje maximalne rozliSenie alebo
frekvenciu pre tento vyrobok.

Zmente maximalne rozlisenie a frekvenciu tak, aby zodpovedala parametrom vyrobku, podla informacif
v ¢asti Tabulka Standardnych signalovych reZzimov (s.42).

Text je neostry.

Ak pouZivate operacny systém Windows (napr. Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows 10):
Prejdite na polozky Ovladaci panel — Pisma — Upravit text ClearType a zmerite nastavenie polozky
Zapnut technoldgiu ClearType.

Obrazy na obrazovke vyzeraju skreslene.

Skontrolujte pripojenie kabla k produktu.

Obrazovka nie je jasna. Obrazovka je rozmazana.
Upravte Coarse a Fine.
Odoberte vsetko prislusenstvo (video predlzovaci kdbel a pod.) a pokus zopakujte.

RozliSenie a frekvenciu nastavte na odportcanu droven.

Prehravanie videa nie je plynulé.

Prehravanie velkych stuborov s videom vo vysokom rozliseni nemusi byt plynulé. D6vodom médZe byt to,
Ze prehravac videa nie je optimalizovany pre prostriedky pocitaca.

Skuste stbor prehrat vinom prehravaci videa.

Problém zvuku

Obrazovka sa zobrazuje nestabilne a kolisavo. Na obrazovke zostavaju tiene alebo televizni
duchovia.

Skontrolujte, ¢i je nastavené rozlisenie a frekvencia PC v rozsahu rozlienia a frekvencie kompatibilnej
s produktom. Ak je to potrebné, zmente nastavenia podla tabulky rezimu Standardného signalu (s.42)
uvedenej v tomto ndvode a podla ponuky Information v produkte.

Nepocut Ziadny zvuk.
Skontrolujte pripojenie zvukového kabla alebo nastavte hlasitost.

Skontrolujte hlasitost.

Obrazovka je prili$ jasna. Obrazovka je prilis tmava.

Upravte Brightness a Contrast.

Farba obrazovky je nekonzistentna.

Zmente nastavenia polozky Color.

Hlasitost je prili$ nizka.
Nastavte hlasitost.

Ak je hlasitost stéle nizka aj po jej nastaveni na maximalnu Uroven, hlasitost nastavte na zvukovej
karte vasho pocitaca alebo v softvérovom programe.

Farby na obrazovke obsahuju tien a st skreslené.

Zmente nastavenia polozky Color.

Zobrazuje sa video, ale bez zvuku.
Zvuk nie je pocut, ak sa na pripojenie vstupného zariadenia pouziva kabel HDMI-DVI.

Pripojte zariadenie pomocou kabla HDMI alebo DP.

Biela nevyzera skutocne bielo.

Zmente nastavenia polozky Color.

Problém zdrojového zariadenia

Na obrazovke nie je Ziadny obraz a kontrolka napajania LED blika kazdu 0,5 az 1 sekundu.
Produkt je v rezime Uspory energie.

Na predchadzajicu obrazovku sa vratte stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici alebo
pohybanim mysi.

Pocas zavadzania pocitaca poCujete pipanie.

Ak pocas Startu pocitaca znie pipanie, PC odneste do servisu.




Otazky a odpovede

~ Dalie pokyny k nastaveniu najdete v pouzivatelskej priru¢ke k po¢itacu alebo grafickej karte.

Ako mézem zmenit frekvenciu?

Frekvenciu nastavte v grafickej karte.

e Windows XP: Vyberte polozky Ovladaci panel — Vzhlad a témy — Obrazovka — Nastavenie — RozSirené — Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.

e Windows ME/2000: Prejdite do polozky Control Panel — Display — Settings — Advanced — Monitor a nastavte moznost Frekvencia obnovovania, ktora sa nachadza v polozke Nastavenie monitora.

¢ Windows Vista: Prejdite do polozky Control Panel — Appearance and Personalization — Personalization — Display Settings — Advanced Settings — Monitor a nastavte moznost Frekvencia obnovovania,
ktord sa nachadza v polozke Nastavenie monitora.

e Windows 7: Vyberte polozky Ovlddaci panel — Vzhlad a prispdsobenie — Obrazovka — RozliSenie obrazovky — RozSirené nastavenie — Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.

¢ Windows 8(Windows 8.1): Vyberte polozky Nastavenie — Ovladaci panel — Vzhlad a prispdsobenie — Obrazovka — RozliSenie obrazovky — Roz3Sirené nastavenie — Monitor a upravte polozku Frekvencia
obnovovania v Casti Nastavenie monitora.

e Windows10: Vyberte polozky Nastavenia — Systém — Zobrazovacie zariadenie — RozSirené nastavenia zobrazenia — Vlastnosti grafického adaptéra — Monitor a upravte poloZku Frekvencia obnovovania
obrazovky v Casti Nastavenie monitora.

Ako mozem zmenit rozliSenie?

e Windows XP: Prejdite na polozky Ovladaci panel — Vzhlad a témy — Displej — Nastavenia a nastavte rozliSenie.

e Windows ME/2000: Prejdite na polozky Ovladaci panel — Displej — Nastavenia a rozliSenie nastavte.

e Windows Vista: Prejdite na polozky Ovladaci panel — Vzhlad a prispésobenie — Prispdsobenie — Nastavenia displeja a rozliSenie nastavte.

e Windows 7: Prejdite na polozky Ovladaci panel — Vzhlad a prispésobenie — Displej — Upravit rozliSenie a rozlisenie nastavte.

¢ Windows 8(Windows 8.1): Prejdite na polozky Nastavenie — Ovladaci panel — Vzhlad a prispdsobenie — Displej — Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.

¢ Windows 10: Prejdite na polozky Nastavenia — Systém — Zobrazovacie zariadenie — RozSirené nastavenia zobrazenia a upravte rozlisenie.

Ako nastavim rezim Uspory energie?

e Windows XP: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel — Vzhlad a Motivy — Obrazovka — Nastavenia Setri¢a obrazovky — Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

¢ Windows ME/2000: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel — Obrazovka — Nastavenia Setri¢a obrazovky — Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

e Windows Vista: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel — Vzhlad a prispdsobenie — Prispdsobit — Nastavenia Setri¢a obrazovky — Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.
e Windows 7: Rezim Uspory energie nastavte v polozke Ovladaci panel — Vzhlad a prispdsobenie — Prispdsobit — Nastavenia Setri¢a obrazovky — MozZnosti napjania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.

¢ Windows 8(Windows 8.1): Rezim Uspory energie mbzete nastavit v polozke Nastavenie — Ovladaci panel — Vzhlad a prisposobenie — Prisposobit — Nastavenie Setri¢a obrazovky — MozZnosti napéjania
alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitadi.

e Windows 10: Rezim Uspory energie mozete nastavit v polozke Nastavenie — Prispdsobit — Obrazovka uzamknutia — Nastavenie ¢asového limitu obrazovky — Napajanie a spanok alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitadi.




9. kapitola

Technické udaje

A4 7
Vseobecné
Nazov modelu C22F390FH* / C22F392FH* C24F390FH* / C24F392FH* / C27F390FH* / C27F391FH* / C32F391FW* / C32F395FW*
C24F394FH* / C24F396FH* / C27F396FH* / C27F398FW*
C24F399FH*
Velkost Trieda 22 (21,5 palcov / 54,6 cm) Trieda 24 (23,5 palcov / 59,8 cm) Trieda 27 (270 palcov / 68,6 cm) Trieda 32 (31,5 palcov / 80,1 cm)

Oblast zobrazenia

476,64 mm (H) x 268,11 mm (V)

521,40 mm (H) x 293,28 mm (V)

59789 mm (H) x 336,31 mm (V)

698,40 mm (H) x 392,85 mm (V)

Odstup pixlov

0,24825 mm (H) x 0,24825 mm (V)

0,27156 mm (H) x 0,27156 mm (V)

0,3114 mm (H) x 0,3114 mm (V)

0,36375 mm (H) x 0,36375 mm (V)

Maximalne vzorkovanie

148,5 MHz (analégovy, HDMI)

148,5 MHz (HDMI, DisplayPort) -Plati len pre modely C27F398FW*, C32F391FW*, C32F395FW*

Privod energie

AC100 - 240V - (+/-10 %), 50/60 Hz £ 3 Hz

Pozrite si Stitok na zadnej strane produktu, pretoze Standardné napatie sa v jednotlivych krajindch méze odlisovat.

Signalové konektory

D-SUB, HDMI

HDMI, DisplayPort (Plati len pre modely C27F398FW*, C32F391FW*, C32F395FW*)

Okolité podmienky

Prevadzka

Teplota: 10 °C - 40 °C (50 °F =104 °F) / Vlhkost: 10 % — 80 %, bez kondenzacie

Skladovanie

Teplota: -20 'C - 45 °C (-4 'F =113 °F) / Vlhkost: 5 % — 95 %, bez kondenzacie




~ Plug-and-Play

Tento monitor méZete nainstalovat a pouzivat s akymkolvek systémom kompatibilnym s funkciou Plug-and-Play. Dvojsmerné vymena dat medzi monitora a pocitacovym systémom optimalizuje nastavenia monitora. Instalacia
monitora sa vykonava automaticky. Ak si to ale zelate, instalacné nastavenia mozete prisposobit.

~ Body panelu (pixely)
Kvoli povahe vyroby tohto produktu méze byt na paneli LCD jasnejsi alebo tmavsi priblizne 1 pixel z miliéna (1 ppm). Nema to vplyv na vykon produktu.

~ VysSie uvedené technické Gdaje sa mozu za Ucelom zlepsenia kvality menit bez predchéddzajiceho upozornenia.

~ Toto zariadenie je digitalne zariadenie triedy B.

41



Tabulka standardnych signalovych rezimov

Nazov modelu C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* / C32F391FW* / C32F395FW*
C24F394FH* / C2AF396FH* / C24F399FH* / C27F390FH* /
C27F391FH* / C27F396FH* / C27F398FW*

Synchronizacia Horizontélna frekvencia 30 - 81 kHz 30 - 81kHz
Vertikalna frekvencia 56 -72 Hz 56 - 61 Hz

Rozlisenie Optimalne rozlisenie 1920 x 1080 pri 60 Hz 1920 x 1080 pri 60 Hz
Maximalne rozlisenie 1920 x 1080 pri 60 Hz 1920 x 1080 pri 60 Hz

Ak sa signal, ktory patri medzi nasledujlce standardné signalové rezimy, prenédsa z pocitaca, obrazovka sa nastavi automaticky. Ak signél vysielany z pocitaca nepatri medzi Standardné rezimy signalov, obrazovka
moze byt prazdna a kontrolka LED napajania bude svietit. V takomto pripade nastavenia zmente podla nasledovnej tabulky a pouzite pritom pouzivatelsku prirucku grafickej karty.

C22F390FH* / C22F392FH* / C24F390FH* / C24F392FH* / C24F394FH* / C24F396FH* / C24F399FH* / C27F390FH* / C27F391FH* / C27F396FH* / C27F398FW*

Rozlisenie Horizontéalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchronizacna polarita (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-

VESA, 640 x 480 31,469 59940 25175 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+




Rozlisenie Horizontéalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢na polarita (H/V)

VESA, 1440 x 900 55935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x1050 65,290 59954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67500 60,000 148,500 +/+

C32F391FW* / C32F395FW*

Rozlisenie Horizontéalna frekvencia (kHz) Vertikalna frekvencia (Hz) Frekvencia vzorkovania (MHz) Synchroniza¢né polarita (H/V)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/~
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37879 60,317 40,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+

VESA, 1600 x 900 RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x1050 65,290 59954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080p 67500 60,000 148,500 +/+

" Horizontalna frekvencia
Cas potrebny na naskenovanie jedného riadku z lavej po pravii stranu obrazovku sa nazyva horizontalny cyklus. Prevratena hodnota horizontalneho cyklu sa nazyva horizontélna frekvencia. Horizonté4lna frekvencia sa meria v
kHz.

~ Vertikalna frekvencia
Opakovanim rovnakych snimok mnohokrat za sekundu je mozné zobrazenie prirodzeného obrazu. Frekvencia opakovania sa oznacuje ako ,vertikalna frekvencia“ alebo ,obnovovacia frekvencia“ a vyjadruje sa v hertzoch (Hz).

~ Tento produkt mozete pre kazdu velkost obrazovky nastavit kvoli vliastnostiam panelu len na jedno rozlisenie, aby sa tak dosiahla optiméalna kvalita obrazu. PouZivanie iného ako stanoveného rozliSenia znizit kvalitu obrazu. Ak
tomu chcete zabranit, odportic¢ame vam vybrat optimalne rozliSenie stanovené pre vas vyrobok.

~ Frekvenciu skontrolujte, ked monitor CDT (pripojeny k pocitacu) vymiefate za monitor LCD. Ak monitor LCD nepodporuje 85 Hz, vertikalnu frekvenciu zmente na 60 Hz pomocou monitora CDT predtym, ako ho vymenite za
monitor LCD.



10. kapitola
Priloha

Zodpovednost za platené sluzby Porucha vyrobku spésobena chybou zakaznika
(na, klady VZN | kn uté Za, kazn |,k0 m) Porucha vyrobku spésobena nespravnym zaobchadzanim alebo opravou zakaznikom.

Ak je porucha vyrobku sposobena:

~ Vpripade Ziadosti o sluzbu mézeme aj napriek platnej zaruke spoplatnit ndvitevu servisného technika v * vonkajsim narazom alebo padom na zem,

nasledujucich pripadoch. e pouzivanim spotrebného materidlu alebo samostatne predavanych produktov nespecifikovanych

spolo¢nostou Samsung,

Nejde (0] porUChU Vyrobku e opravou vykonanou osobou, ktord nie je technikom zmluvne viazanej servisnej spolo¢nosti ani
partnerom spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.,

Cistenie vyrobku, Upravy, vysvetlenie, reinstalacia a pod. « modifikaciou alebo opravou v§robku zakaznikom,
e Ak servisny technik poskytne informacie o pouzivani vyrobku alebo iba nastavi volby bez rozobratia ) L ) o » ) o o
e jeho pouzivanim s nespravnym elektrickym napdtim alebo neautorizovanymi elektrickymi

vyrobku. . .
pripojkami,
e Ak je porucha spbsobend vonkajsimi environmentalnymi faktormi (internet, anténa, kablovy signal ., , o
atd) e nedodrzanim vystrah a upozorneni v pouzivatelskej prirucke.

e Ak jevyrobok reinstalovany alebo si zariadenia dodatocne zapajané po prvej instalacii po zakupentf
vjrobku. Iné

e Akide o reinstalaciu vyrobku pri presune na nové miesto alebo stahovani do iného domu.
/ Prip e Ak savyrobok pokaziv désledku prirodnej katastrofy. (zésah blesku, poZiar, zemetrasenie, povoden

e Ak zdkaznik Ziada informécie o pouZivaniv dosledku produktu inej spolo¢nosti. apod.)

* Akzakaznik Ziada informacie o pouZivani siete alebo programu inej spolo¢nosti. o Ak je spotrebovany véetok spotrebny material. (batéria, toner, Ziarivky, hlava, menic el. pridu,

o Ak zékaznik Ziada inStalaciu softvéru k vyrobku. ziarovka, filter, paska atd.)

o Ak servisny technik odstrani/vycisti prach alebo cudzie predmety z vndtra vyrobku. ~ Ak zdkaznik pozaduje servisny zésah v pripade, kedy vyrobok nevykazuje Ziadnu poruchu, méze byt Gctovany

servisny poplatok. Precitajte si preto najprv Prirucku pre pouzivatela.
o Ak zdkaznik Ziada dodatonu inStalaciu po zakUpenfi vyrobku cez zasielkovl sluzbu alebo internet.



